
Лидан сумел добраться до ее дворца. Он спокойно передвигал длинные ноги, но, по мере того,
как они отходили дальше, его одолевали сомнения. Он спросил:

- Разве может быть дворец в таком месте?

- Да.

- Хм...

Королевские угодья огромны, и в них насчитывается немало дворцов, так что вполне понятно,
что он не знал: в таком уединенном месте он тоже может стоять. Если бы Левисии
понадобилось найти другое объяснение, возможно, она остановилась бы на том, что он просто
невежественен.

Как только они пошли по укрытой тенью тропе, заросшей травой, Лидан наклонял голову под
ветками. Он шел следом за ней.

Пройдя по заросшей тропинке, они увидели дворец в форме буквы А. Лидан был удивлен, что
она живет в таком месте.

- Очень маленький, - произнес он, но быстро перевел взгляд на Левисию и улыбнулся.

Он, должно быть, понял, что такое не следует говорить в лицо. Какой сообразительный!

- Я не вижу никаких слуг? - поинтересовался Лидан, когда они вошли в гостиную.

«Брат говорит нечто в таком духе».

Сиафил уже говорил подобное.

«Думаю, что даже сводные братья, все равно родственники».

- Здесь нас только трое.

- В этом дворце?

- Да.

Временная гостиная была размером с небольшой кабинет. Лидан нашел место, чтобы
присесть и с удобством расположился, как только она задернула занавески.



- Пусть дворец и маленький, но как здесь успевают работать всего двое слуг? - расслабленно
спросил Лидан.

Сейчас, кажется, в его словах звучало слабое потрясение. Левисия просто пожала плечами,
спрашивая себя: «Может, позвать Шейлу?»

Кажется, гостю следовало предложить чай, но она наткнулась на проблему, когда подумала о
том, чтобы позвать Шейлу.

«По крайней мере, Сиафил казался дружелюбным...»

Что, если она ошибется у Лидана на глазах, потому что не привыкла встречать гостей?

Левисии даже представлять не хотелось, что произойдет, если Лидан выйдет из себя. В книге
он описывался как непостоянный человек, она не могла предсказать, как он себя поведет.

«Мне остается - справляться самой...»

Она отбросила эту мысль и поднялась.

- Если вы дадите мне секунду, я принесу чай.

- Ты сама это сделаешь? Почему бы не позвать твоих слуг?

- Я отослала Шейлу с поручением. Я справлюсь сама.

Лидан покачал головой в ответ.

- Тогда не беспокойся. Я не могу позволить своей драгоценной сестре утруждать руки.

Левисия никогда прежде ни от кого такое не слышала. Должно быть, на ее лице появилось
странное выражение, потому что Лидан в голос расхохотался, прямо как и тогда, в библиотеке.

- Я выпью чаю как-нибудь в другой раз. Кое-что другое важнее. Мы можем осмотреть дворец?

- Здесь не так много, что можно осматривать.

- Да, дворец маленький, поэтому мы справимся быстро. Ты покажешь мне дорогу?



Левисии казалось, что она разговаривает со стеной. Снова сдавшись, она кивнула.

Как только они стали прогуливаться вокруг дворца, Лидан остановился напротив одного места
и спросил:

- Сестрица, что это?      

- О, это сад. 

Лидан указал на кучу разбросанной грязи и поинтересовался:

- Сад? Вот это?

Сиафил предпочел пропускать ее слова мимо ушей, пока она настаивала, что это - именно сад,
но Лидан так поступать, кажется, не собирался. Он посмотрел на нее, словно требуя, чтобы
она повторила.

Левисия развернулась: это было слишком тяжело вынести. Тогда она услышала, как он
рассмеялся, как спускаемый воздушный шар.

- Мне кажется, что это может быть сад. Но здесь повсюду одна грязь.

Она не могла принудить себя сообщить ему, что их хлеб насущный вырастает из этой грязи.

- Здесь нет ничего особенного, - вот что сказал Лидан, закончив свою короткую прогулку
вокруг дворца.

Собственно, этого Левисия от него и ожидала.

Она сказала ему, что здесь не на что смотреть. Но по какой-то причине Лидан, вместо того,
чтобы вернуться, продолжал прогулку. Некоторое время она шла за ним молча, но потом не
удержалась и спросила:

- Что случилось?

- Неподалеку древо фей?

«Лес фей далеко от моего дворца. Конечно, он тоже это знает?»

- Нет, здесь его нет.



- Сюда не пересадили даже одного дерева?

- Думаю, что деревья фей не приживаются за пределами леса.

- Это правда.

Даже после этого Лидан продолжал осматриваться.

Пока Левисия спрашивала себя, зачем, он развернулся и спросил:

- Тогда почему у меня такое чувство, будто неподалеку это древо есть?
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